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Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1. 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7255512/ 05.10.2021
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500034311
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DE| CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020572 / 14.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

£80 o 23

Delivery note %9'( 456 66’63
Weights (gross/net)
Gross weight 1.590 KG Net weight 1.192,800 KG
SELRS
< XT0As
Item Material Quantity Weight
Description
000010 2500643600 210 PC 1.192,800 KG
Transmission Housing Chart
Customer article number. 2500643600Position1
900001  TBA-501494 6 PC 88 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501492 36 PC 310 KG
Formtray GG 250.0.3315.00-Ferttigt. gelb
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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osepita dichoaratdl Mo
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hemann-Hagenmeyer-Straf3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer; DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWW.Magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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[He mil fett gedruckien Linien eingerahmten Rubii-
ken miissen vom Frachtfihrer ausgetiiit werden.

-Mail: vwi@varkehrsverlag-fischer.de

saldort ' Telefon 02 11/99193-0 E
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- ir Auftragg bianc = Examplaire commettant  wit = Bxamplaar ool lasigever blanco = Essemplare per committente white = Copy for ordever Indd = Examplar jor otregiver
m - ExExzfmn:‘I:’r m: Ai:osmu:rl:“gf rose - Emmg:ire gewl"expédheur mee = Exampiaar voor afzender rosa +Essemplare per mitienta pink - Copy for send_er rosa = Exemplar for alsender
bl = Exi lar fir Empléanger bleu = Exemplaire du destinataire blau = Exemplasr voor geadressearde biu = Essempiare per destinatario blus = Copy for consignee  biaa = Exemplar for modtager
y 9oln - vent = Exemplaira du lmnspu;t_g.l.ar groen = Exemplasr voor vervoerder verde = Essemplare per transponaton:  green = Copy for Caer grin = Exemplar for befordrer
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FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE

INTERNATIONAL

shorteur.

o Qrasses

Burgtembelmer L fa 8

Diese Beforderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens (iber dan
Beforderungsvertrag im internationalen
SwraBengiterverkehr (CMR).

Ce transpon est soumis. nonobstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port Intemational de marchandises
par route (CMR).

(2 SRR wyisneir
A

M@3u¢ -PT gg -
| vTA - DEL QeLAmiA

- 1~20026 Mod Uhe

——
Frachtfiihrer {Narne, Anachrift, Land}
Transpanteur inom, adresse, pays)

Schweltzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

D -71634 Ludwigsburg
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l’gﬁ www.schweitzer-spedition.de
sl 73 Aushieforungoon des Gutes ] 47 Tachiolgends Fachtnrer Narte, Anschif, Lana)

E o Lisu prévu pour |a livraison de la marchandise Transp {nom, pays
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Yorbehalle und Bemerkungen der Frachtfilbrer
Réserves et observations des transporieurs
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signature in box 23 1o transpod the
by this mertionsd in CM=. onbeh
mentioned in box 2 to the siace of d2stination in box 3.
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The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
ch are covered

the buziness as
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Kennzeichen u. Nummem

Anzahl der Packstiicke

Bruttos icht In kg Umfkang i
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Marquag Bt NUMéros 7
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Ant der Verpackun, Offiz. Benennung t. d. Befdrderung”
BModed‘ Balage 9!‘ ignati nl;l‘giullede ,9

1 0 ﬁt;listilgnqmmer 1 1 1 2

Poide brut, kg

h 766

n m?

Cubage m?

Gatahrzetielmuster-Nr.
Numéro d'etiquette

UN-Nummer
Numéro UN

UN

Tunnelbeschrankungscode
Code de restriction
8n turnels

Ben. Verp.-Grul
aNr9 Gro%Be ppe
d'emballage

voit N°G

I
Wahrung
Monnaie

Zy zahlen vom:

1 Absender
A payer par:

Lexpéditaur

Emptinger
L2 Bestitaraig

Fracht
Prix de transpent

ErmiBigungen

Y

Anwsisungen des Absend

13

Absenders (Zoll- und tige amliche L rschifien
Instructions de I'sxpédiewr {fomalités douanidres et autres) Presctiptions particuliéres
Rickerstattung

1oz 5%m3

5 Frachtzahlungsanweisungen
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Réductions

Zwischensumme
Solde

Zuschl
Supplémglt:nls

Mebengeblhren
Frais accessaires

Sonstiges
Diversg +

Zu zahlende Gesami-
a/Tolal &
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Prescriplion d'affranchissesment ommntions particulidres
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Paletten-Absender - Expéditeur des pijétin | C{Padttoh-Efbringer - Destinataire des palettes
Kein Kein
A Anzahl | Taysch | Tausch JArt Anzahl | Tausch | Tausch
Eurp-Palette Eurs-Paletle
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palstte
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 itner des Fract
Lo N N k Bastitigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschnift
27 o Pmtichgonnasihen ) | Nuziastin kg
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Anha&nger
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